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Kramer-Werke GmbH
Postfach 10 15 63
D-88645 Uberlingen
Telefon 07551-802-450
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Ersatzteilliste

Spare parts list
Catalogue de pieces détachées

Fahrzeugtyp Vehicle model Véhicule modéle 308 63
Ausgabe Edition Edition 2.0
Teil-Nummer Spare part no. No. de piéce détachée 016 003 00 90
Giltig ab Valid from Valable & partir de

Fahrgestell-Nr. serial no. no. de série 308 63 0001
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HINWEISE

1. KOPFZEILE DER GRAFIK

1.1 BEISPIEL
1000106626 MOTOR 340-01
ENGINE ©)
O) MOTEUR A:340010295
@ @
1.2 ERLAUTERUNG
@  Stiicklistennummer
@ Bezeichnung
® Fahrzeugtyp
@ Bemerkung
A = Auslaufteil ( bis Fahrgestellnummer) R = Rechts
E = Einlaufteil ( ab Fahrgestellnummer) L = Links
V = Vore MA = Materialnummer alt
H = Hinten

1.3 PIKTOGRAMME IN DER GRAFIK

,& Kennzeichen Fahrgestell é Dichtsatz

& Reparatursatz e Teile nicht demontierbar

A Sicherheitsteil @ Bauteile sind nicht wieder verwendbar
Lol Messen fi Drehmoment

S

Dichtungsmittel / Sicherungsmittel



2. TEXTSEITEN MIT TEILENUMMERN

2.1.BEISPIEL

|Pos Art.-Nr. Anm. QTY  BEZEICHNUNG PART NAME DESIGNATION
1 1000103625  A: 340010009 1,00 st UMSCHALTVENTIL SELECTION VALVE CLAPET SELECTIF
2 1000103628  E: 340010010 1,00 st UMSCHALTVENTIL SELECTION VALVE CLAPET SELECTIF
3 1000123700 2,00 st SCHRAUBE SCREW VIS

4 1000111264 1,00 st GERADE VERSCHRAUBUNG SCREW JOINT RACCORD VISSE
5 1000108533 4,00 st GERADE VERSCHRAUBUNG SCREW JOINT RACCORD VISSE
6 1000107777 2,00 st GERADE VERSCHRAUBUNG SCREW JOINT RACCORD VISSE
© O ® ® ®

2.2 ERLAUTERUNG

@ Positionsnummer in der Abbildung

@ Artikelnummer

® Anmerkungen (siehe Symbole und Bemerkungen)
@ Anzahl (siehe dazu auch nachstehende Anmerkung)
® Bezeichnung des Artikels

2.3 ANMERKUNGEN

Die in der Spalte @ angefiihrte Anzahl bezieht sich auf die an dieser Stelle benétigte Anzahl. Falls es sich um ein Einzelteil eines
Kompletteils handelt, ist die Anzahl pro Kompletteil oder Zusammenbau gemeint.

2.4 BEMERKUNGEN

Die in Spalte @ angefiihrten Informationen zeigen, ab welcher Seriennummer das neue Teil giltig ist, bzw. die Positionierung.

A: = Auslaufteil ( bis Fahrgestellnummer) R = Rechts

E: = Einlaufteil ( ab Fahrgestellnummer) L = Links

V = Vorne MA = Materialnummer alt
H = Hinten

3. BEI BESTELLUNGEN BITTE BEACHTEN

Bitte geben Sie bei der Bestellung von Ersatzteilen bei ihrem Ansprechpartner immer an:

- Gerétetype lhr Ansprechpartner:
- Seriennummer

- Katalogseite

- Positionsnummer
- Bestellnummer

Héndlerstempel

4. ALLGEMEINE HINWEISE

Alle Angaben sind unverbindlich, Anderungen vorbehalten.
© Kramer - Werke GmbH



INFORMATION

1.HEADLINE OF THE DIAGRAM

1.1 EXAMPLE
1000106626 MOTOR 340-01
ENGINE ©)
O) MOTEUR A:340010295
@ @
1.2 EXPLANATION
® Part list number
@ Partname
® Vehicle model
@ Remarks
A: = valid up serial number R = right
E: = valid starting serial number L = left
V = front MA = Part numberold
H = rear

1.3 PICTOGRAMS IN THE DIAGRAM

«%»  Symbol Chassis P Sealing kit

& Repair kit D€ Parts not dismantlable

A Safety-related part XS Construction units may not be used again
Lew..d Measures fi Torque

S

Sealing material / Safety device



INFORMATION

2. PART NUMBER REFERNCE LIST

2.1.EXAMPLE
|Pos Art.-Nr. Anm. QTY  BEZEICHNUNG PART NAME DESIGNATION

1 1000103625  A: 340010009 1,00 st UMSCHALTVENTIL SELECTION VALVE CLAPET SELECTIF
2 1000103628  E: 340010010 1,00 sT UMSCHALTVENTIL SELECTION VALVE CLAPET SELECTIF
3 1000123700 2,00 st SCHRAUBE SCREW VIS
4 1000111264 1,00 st GERADE VERSCHRAUBUNG SCREW JOINT RACCORD VISSE
5 1000108533 4,00 st GERADE VERSCHRAUBUNG SCREW JOINT RACCORD VISSE
6 1000107777 2,00 st GERADE VERSCHRAUBUNG SCREW JOINT RACCORD VISSE
o @ ® ® ®

2.2 EXPLANATION

@ lilustration reference number

@ Part number

® Remarks (see symbols and notes)
@ quantity required (see note below)
® Part name

2.3 NOTES

The quantity shown in column @ s the quantity required for the particular application that is illustrated. If the parts are components of an
assembly, this refers to the quantity in one assembly or sub assembly.

2.4 REMARKS

The in column ® listed information shows, from which serial number the new part is valid or which position.

A: = valid up serial number R = right

E: = valid starting serial number L = left

vV = front MA = Part numberold
H = rear

3. ORDERING INSTRUCTIONS

Please pass the order with the following information to your dealer:

. Your dealer:
- type of vehicle

- serial number
- page
- reference number

- item number Dealer stamp

4. GENERAL INFORMATION

All information without engagement, amendments free.
© Kramer - Werke GmbH



1.RUBRIQUE DU DIAGRAMME

INFORMATIONS

1.1 EXEMPLE
1000106626 MOTOR 340-01
ENGINE ©)
@ MOTEUR A:340010295
@ @
1.2 EXPLICATIONS
® Numéro de liste de piéces
@ Designation
® Véhicule modéle
@ Remarques
A: = jusqu'au numéro de chéssis R = Adroite
E: = & partir du numéro de chassis L = Agauche
VvV = AV MA = Numéro de matériel vieux
H = AR

1.3 PICTOGRAMMES DAMS LE DIAGRAMME

Chéssis
Kit de réparation
Piece de sécurité
Mesures

g By

Moyen d’ étanchéité / Liquide de fixation

Kit d'étanchéité
Piéces non démontables
Les éléments ne sont plus utilisables

Couple de serrage




Kramer 318 Serie Spare Parts
Full download: http://manual place.com/download/kramer-318-serie-spare-parts/

INFORMATIONS

2. LISTE DES REFERENCES DES PIECES

21EXEMPLE
|Pos Art.-Nr. Anm. QTY  BEZEICHNUNG PART NAME DESIGNATION

1 1000103625  A: 340010009 1,00 sT UMSCHALTVENTIL SELECTION VALVE CLAPET SELECTIF
2 1000103628  E: 340010010 1,00 sT UMSCHALTVENTIL SELECTION VALVE CLAPET SELECTIF
3 1000123700 2,00 st SCHRAUBE SCREW VIS
4 1000111264 1,00 st GERADE VERSCHRAUBUNG SCREW JOINT RACCORD VISSE
5 1000108533 4,00 st GERADE VERSCHRAUBUNG SCREW JOINT RACCORD VISSE
6 1000107777 2,00 st GERADE VERSCHRAUBUNG SCREW JOINT RACCORD VISSE
o @ ® ) ®

2.2 EXPLICATIONS

@ Repére de la référence sur I'illustration

@ Numéro de pigce

® Remarques (voir symboles et notes)
@ Quantité (voir note ci-dessous)
® Désignation

2.3 NOTES SPECIALES

La quantité indiquée dans la colonne @ est celle applicable & I'ensemble illustré sur la page adjacente, le nombre indiqué donc la
quantité dans I'ensemble en sous-ensemble et ne pas pour la machine compléte.

Les informations énumérées dans I'encadré @ montrent & partir de quel numéro de série la nouvelle piéce est valable ou sa mise en

2.4 REMARQUES
position.
A:=
E:=
vV = AV
H = AR

jusqu’au numéro de chassis
partir du numéro de chassis

3. INSTRUCTIONS POUR LES COMMANDES

Lors des commandes de piéces détachées veuillez s-il vous plait toujours signaler a votre partenaire:

- type de machines

- numéro de série

- pages du catalogue

- numéro de position

- le numéro de commande

4. INFORMATIONS GENERALES

R = Adroite
L = Agauche
MA = Numéro de matérie vieux

Votre interlocuteur:

tampon pour concessionaire

Toutes les informations sont sans engagement, changements sous réserve.

Thisisthe cut pages sample. Download all 122 page(s) at: M anual Place.com

© Kramer - Werke GmbH
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